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Domaines d’expertise 
 
A. Sémantique lexicale et sémantique grammaticale. 
B. Linguistique générale et linguistique contrastive. 
C. Théories linguistiques et description de pratiques discursives. 
D. Polyphonie, énonciation, points de vue. 
E. Modalisation, opérateurs discursifs, stratégies discursives. 
F. Linguistique des représentations discursives. 
 
 
Projets de recherche 
 
1. Opérateurs discursifs du français contemporain 
La recherche porte sur des entités linguistiques telles que puisque, certes, au moins, et 
encore, apparemment, particulièrement, à coup sûr, en tout cas, de toute façon, etc. Il s’agit 
d’entités rattachées traditionnellement à des catégories variées (adverbes, conjonctions, 
« locutions »…) et dont il s’agit de décrire les propriétés en les examinant sous un angle 
spécifique : l’observation de corpus (oraux et écrits) permet de constater que l’emploi de ces 
opérateurs discursifs a pour effet de mettre en relation des points de vue construits par le 
discours. Pour chacun des opérateurs, on s’attache à déterminer quelles sont ses propriétés 
syntaxiques et sémantico-pragmatiques, et à préciser sur quels critères se fonde l’approche 
proposée ; la démarche est illustrée par de nombreux exemples et complétée par une 
« notice diachronique ». Le principe adopté consiste à diffuser régulièrement les résultats de 
la recherche sous deux formes : 
– élaboration d’un « dictionnaire des opérateurs discursifs du français » organisé par entrées 
(volume 1 publié en 2013 cher Peter Lang, Berne, 264 pages ; volume 2 publié en 2018 chez 
Peter Lang, Berne, 542 pages ; volume 3 en cours d’élaboration), 
– à chacune des entrées du dictionnaire correspond une publication récente dans des revues 
scientifiques de premier rang (Revue de Sémantique et Pragmatique, SCOLIA, LINX…). 
Le projet s’appuie sur un partenariat international avec un réseau d’enseignants-chercheurs 
issus d’universités françaises et espagnoles (Oviedo, Séville, Madrid ; directrice du projet : 
María Luisa Donaire, professeur à l’Université d’Oviedo), et bénéficie – depuis 2009 – d’un 
financement par le gouvernement espagnol (reconduit en 2013 sous la référence FFI2013-
41427-P « Estudio semántico-pragmático de los operadores discursivos en francés 
contemporáneo »). 



2. Des formes au sens : emplois et valeurs des formes verbales en français 
La recherche a pour objet la temporalité et l’aspect en tant que propriétés des énoncés ; le 
projet vise à constituer une ressource en ligne destinée à présenter quelques outils 
d’investigation permettant de décrire, de façon hiérarchisée, les propriétés fondamentales 
des formes verbales (présent, imparfait, futur simple, passé composé…) et les propriétés 
singulières susceptibles de résulter de l’emploi de ces formes (types particuliers de 
narration, effets rhétoriques, procédés d’atténuation, représentation d’univers 
imaginaires…). L’approche, fondée résolument sur l’observation des formes, est illustrée par 
de nombreux exemples attestés extraits de corpus écrits et oraux. Le projet est financé par 
l’EA 7518 LT2D. 
 
 
Thèses dirigées (en cours ou soutenues durant les 5 dernières années) 
 
MICHOT Nicolas (contrat doctoral), « Les pratiques langagières des jeunes sur les supports 
modernes de communication : pour une typologie linguistique », taux d’encadrement : 
100 %, thèse soutenue en 2015. 
 
MZOUGHI Inès, « Intégration des emprunts lexicaux au français en arabe dialectal tunisien », 
taux d’encadrement : 100 %, thèse soutenue en 2015. 
 
MALEK Azzedine (boursier AUF), « Les particularités du français employé spontanément par 
des locuteurs algériens de la région de Mostaganem », taux d’encadrement : 50 % (co-
directeur : M. Benramdane, Université de Mostaganem), thèse soutenue en 2016. 
 
DJELAILI Rachid, « Intégration phonologique et morphologique de verbes et de substantifs 
français en arabe dialectal de l’ouest algérien », taux d’encadrement : 100 %, thèse soutenue 
en 2018. 
 
CHERBAL Djamila, « Les opérateurs discursifs », taux d’encadrement : 100 %, thèse en cours 
(inscription en 2015). 
 
AIT AMARA Hocine, « Le degré de figement lexical en berbère : les séquences à noyau 
verbal », taux d’encadrement : 100 %, thèse en cours (inscription en 2016). 
 
MOHAMED HOUDHOIR Hadji, « Le système verbal en shingazidja : une approche 
polyphonique », taux d’encadrement : 100 %, thèse en cours (inscription en 2017). 
 
RADANIELINA Onitiana, « Intégration phonologique et morphologique des emprunts au 
français en malgache contemporain », taux d’encadrement : 100 %, thèse en cours 
(inscription en 2017). 
 
GOSSELIN-KRACH Oriane, « Une approche polyphonique des chaînes de référence », taux 
d’encadrement : 30 %, thèse en cours (inscription en 2018). 
 



RIBEIRO João (contrat doctoral), « Nature et fonction(s) des opérateurs discursifs entonces et 
por lo tanto en espagnol contemporain : une approche polyphonique », taux 
d’encadrement : 100 %, thèse en cours (inscription en 2019). 
 
BOUALILI Ahmed, « Stratégies sémio-argumentatives dans la fabrication des infox », taux 
d’encadrement : 100 %, thèse en cours (inscription en 2019). 
 
Thèses co-dirigées dans le cadre de l’EDAF (Ecole Doctorale Algéro-Française) et soutenues 
durant les cinq dernières années : 
 
KHENIFER Abdelwahid, « Idéologie et implicite dans le discours de la presse algérienne à 
propos du procès Khalifa », taux d’encadrement : 50 %, thèse soutenue à l’Université d’Oran 
en 2015. 
 
MEDANE Hadjira, « Le français "cassé" des jeunes Algériens », taux d’encadrement : 50 %, 
thèse soutenue à l’Université de Tlemcen en 2016. 
 
TAHAR Amor, « Vers une approche sémiotique des éléments du paratexte journalistique », 
taux d’encadrement : 50 %, thèse soutenue à l’Université de Biskra en 2017. 
 
KHELLADI Sid Ahmed, « Processus d’intégration de l’emprunt lexical en français », taux 
d’encadrement : 50 %, thèse soutenue à l’Université d’Oran en 2017. 
 
LASHEB Mohamed, « Les particularités du discours journalistique dans la presse écrite 
algérienne d’expression française : l’utilisation des néologismes dans la chronique "Tranche 
de vie" du Quotidien d’Oran », taux d’encadrement : 50 %, thèse soutenue à l’Université 
d’Oran en 2019. 
 
 
Sélection de publications représentatives 
 
Ouvrages 
 
Haillet, P. P., 1995, Le conditionnel dans le discours journalistique : essai de linguistique 
descriptive, Neuville, Bref. 
 
Haillet, P. P., 2002, Le conditionnel en français : une approche polyphonique, Paris, Ophrys. 
 
Haillet, P. P., 2007, Pour une linguistique des représentations discursives, Bruxelles, De 
Boeck. 
 
Direction de numéros de revue 
 
Haillet, P. P. (dir.), 2004, « Procédés de modalisation : l’atténuation », Langue française 
n° 142. 
 



Haillet, P. P. (dir.), 2012, « Relations transphrastiques », Revue de Sémantique et 
Pragmatique, n° 32. 
 
Co-direction d’ouvrages 
 
Anscombre, J.-C., Donaire, M. L., Haillet, P. P. (dir.), 2013, Opérateurs discursifs du français. 
Eléments de description sémantique et pragmatique, Berne, Peter Lang. 
 
Petit, G., Haillet, P. P., Salvador, X.-L. (dir.), 2017, La dénomination : lexique et discours, Paris, 
Honoré Champion. 
 
Anscombre, J.-C., Donaire, M. L., Haillet, P. P. (dir.), 2018, Opérateurs discursifs du français 2. 
Eléments de description sémantique et pragmatique, Berne, Peter Lang. 
 
Chapitres d’ouvrages 
 
Haillet, P. P., 2013a, « Stratégie discursive : mise en relation de points de vue », in J.-C. 
Anscombre, M. L. Donaire et P. P. Haillet (éds), Opérateurs discursifs du français. Eléments 
de description sémantique et pragmatique, Berne, Peter Lang, pp. 33-36. 
 

Haillet, P. P., 2013b, « Entité lexicale au moins », in J.-C. Anscombre, M. L. Donaire et P. P. 
Haillet (eds), Opérateurs discursifs du français. Eléments de description sémantique et 
pragmatique, Berne, Peter Lang, pp. 63-71. 
 

Haillet, P. P., 2013c, « Entité lexicale du moins », in J.-C. Anscombre, M. L. Donaire et P. P. 
Haillet (eds), Opérateurs discursifs du français. Eléments de description sémantique et 
pragmatique, Berne, Peter Lang, pp. 97-103. 
 

Haillet, P. P., 2014a, « La modalisation et la médiativité en tant que stratégies discursives », 
in Anscombre J.-C., Oppermann-Marsaux E., Rodríguez Somolinos A. (éds), Médiativité, 
polyphonie et modalité en français, Paris, Presses de la Sorbonne Nouvelle, pp. 51-66.  
 

Haillet, P. P., 2016, « Enoncés négatifs en ne… pas en tant que représentations discursives », 
in E. Hilgert, S. Palma, P. Frath et R. Daval, Négation et référence, Reims, EPURE, pp. 481-495. 
 

Haillet, P. P., 2017a, « Présentation » de la partie « Lexique et discours », in G. Petit, P. P. 
Haillet et X.-L. Salvador (éds), La dénomination : lexique et discours, Paris, Champion, pp. 7-
18. 
 

Haillet, P. P., 2017b, « Nature et fonction(s) des représentations discursives : de quelques 
outils d’investigation », in L. Radut-Gaghi, D.-A. Oprea et A. Boursier (dir.), L’Europe dans les 
médias en ligne, Paris, L’Harmattan, pp. 97-114. 
 

Haillet, P. P., 2018a, « De quelques propriétés formelles et sémantiques de ne serait-ce 
que », in C. Vaguer (éd.), Quand les formes prennent sens : grammaire, prépositions, 
constructions, système. Hommages à Danielle Leeman, Limoges, Lambert Lucas, pp. 225-234. 
 

Haillet, P. P., 2018b, « Entité comme si », in J.-C. Anscombre, M. L. Donaire et P. P. Haillet 
(eds), Opérateurs discursifs du français (2). Eléments de description sémantique et 
pragmatique, Berne, Peter Lang, pp. 135-148. 
 



Haillet, P. P., 2018c, « Entité en revanche », in J.-C. Anscombre, M. L. Donaire et P. P. Haillet 
(eds), Opérateurs discursifs du français (2). Eléments de description sémantique et 
pragmatique, Berne, Peter Lang, pp. 165-170. 
 

Haillet, P. P., 2018d, « Entité genre », in J.-C. Anscombre, M. L. Donaire et P. P. Haillet (eds), 
Opérateurs discursifs du français (2). Eléments de description sémantique et pragmatique, 
Berne, Peter Lang, pp. 237-248. 
 

Haillet, P. P., 2018e, « Entité par contre », in J.-C. Anscombre, M. L. Donaire et P. P. Haillet 
(eds), Opérateurs discursifs du français (2). Eléments de description sémantique et 
pragmatique, Berne, Peter Lang, pp. 339-348. 
 

Haillet P. P., 2018f, « Grammaire et usages ou grammaire des usages ? Pour une approche 
linguistique des faits de langue », in K. Merine (dir.), Grammaire et discours : grammaire et 
usages ou grammaire des usages ?, Oran, ENADAR, pp. 17-41. 
 
Articles dans des revues internationales à comité de lecture 
 

Haillet P. P., 2014, « Quelques caractéristiques morphologiques et sémantiques du 
conditionnel en français », Multilinguales, n° 4, Université de Béjaïa, pp. 76-91.  
 

Haillet P. P., 2016, « Opérateurs discursifs en revanche et par contre », SCOLIA, n° 30, Des 
connecteurs argumentatifs aux opérateurs discursifs, Université de Strasbourg, pp. 123-138. 
 

Haillet P. P., 2019, « De quelques propriétés formelles des énoncés au futur antérieur », 
Langue française, n° 201, pp. 47-59. 
 
Articles dans des actes de colloques internationaux à comité de lecture 
 

Haillet P. P., 2014, « Discours journalistique et représentations discursives : à propos d’un 
type d’emploi du conditionnel », in F. Toumi, F. Daghmi et A. Amsidder (éds), Le changement 
entre stratégies médiatiques et pratiques communicatives citoyennes, Actes du colloque 
international d’Agadir (avril 2014), pp. 172-180. 
 

 
 
 


